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Apak-0TH, Kon ¢b cum o Texuna. Oxn rora Mapro cn. SaPHHAOHALL-
HA-TA, H CO XHTPOCTH CajJe H HOJMANMEA Hajeipeiie APYru-re MHAIN, KARO
I'una, [pynna u xp. M. p. 528. Pamba Maprosa. Bexars ue Mapgo Kpa-
1€ OIe 1 KABE, KAKO Packampais Hpmiensanmns, Kon 300prais co Hero.
Ton GG EyHEIs W LIABAXE 0 MOpe co croka. Ors merpuma cb npu-
HYAUNE 3 HBAESHTDH HA KYCTDH OCTPOBS, Rijfe BO BEIHROJCHHN KaI(H H-
woas Mapka, kom (e oTHITOAH TAMO OB RaR0 nsiese Tyer-orn. *) Tas
EOBT HEYeRams cayuafl sapagsa Mapka, Eou mpmuera X00po i roeri co-
TATROBHOK-0TH MY, I 'O HONPATI BEICCHIEMS ,4e CEOPO Ke J0IAuTsH Bpeme
18 merarn Tofi makh o semu‘. *) Beaars ue Mapro Kpae e Gescwaip-
TeE; 1 1e ckpu of kora cb msmaiize nymza-ra. Tom He BepreeuieMs, ue
701 IMATT TAKBA CHAA, W e eAHO 3&PHO 0AOBO MOKHTE J& 0TENATH U0BEKT,
napava HA HERON JA YCTPEAnThH HA CHPYKEHA-Ta My paga. Kypuryym-ors my
upenynn paka-ra. Tora Mapkospes LeBil KITBCHIE HA CBET-0BD,

- KOTQ W eINO JIeTe MO ‘. M onm rora
ob crpuas. b, Mapro ¢ ’ aps, Gansy 10
llemuprann, ¢b n3Bum 0 HY HD d £y b, H HA KOS
JIyMaeTh 9e HABATH i 1 AMO BH EATD:
,Mapro e EnpH?“— i ) D60 cedaavuie.
Jipanaccers yaca OB 4, KOro Map-
ko Ghme 1o Gaprmr ib. Maproen
rameny. He pazexo a1, ¢ HAXO-
BHTD KAMEHD, KOH ¢ p (nraoGuaa),
Kora Toit 0% RaMen wowa. He jna-
Jery oTH OXpuAD HMA i 3 1 APROBH K-
i, B0 kon Mapko
Il BHEO-TO  HCTEUE I spueno. (Ha
TORA TAAHAHYC 16 M Gouau.. Ko-
ra Typim-te  10iin0 Jlgibth : RIHOCT-TA KOS
nocnrs mye Mapkowi nyxn M. p. 527, il nsaesn Mapko Kpaxenngel“—
il nznese Mapko Ipazesuse, M. 123, Junmuii Kpaan-Mapko! Beecaansn-
cka caano. Basosy Ioaa w Topu. 123.

Mapryas® (marpitch. Petit tuyau en cuiry qui a la forme d'un
serpent et an howt duquel il y a une embouchure en bois ow en argent,
en ivoire, en ambre pour, humer la. fumée de la pipe a la persane ap-
pelée narguile) ¢. M. RITEA (KaIBAHA, HACOCA I up.): Chrad roii noxsomn
nanple My HAPrAACTO; TOPOANKIATE UPOTOUI ARATIATE MAPRYYE. 3K, 81.
Hbkoii cu EypAHCATH HAXAALUKO RAPIIIE, DPOTONHAT MAPRYUHTE. b, 130.

Mapmopu 4. d4. Gopuouy (cp. Gpriops): Kaxso yapuopure? (Was
murmeln Sie da? 3. I'. 68. s




